Universidad
Macional
de Rosario

CONVENIO MARCO DE COOPERACION ENTRE LA
UNIVERSIDAD NACIONAL DE ROSARIO - ARGENTINA —
Y EL INSTITUTO LATINOAMERICANO DE LAS NACIONES UNIDAS
PARA LA PREVENCION DEL DELITO Y EL TRATAMIENTO DEL
DELINCUENTE

La Universidad Nacional de Rosario (U.N.R.), con sede en calle
Maipu 1065 de la ciudad de Rosario — CP.S2000CGK, provincia de Santa Fe, Republica
Argentina, representada en este acto por el sefior Rector Lic. Franco Bartolacci; y el
Instituto Latinoamericano de las Naciones Unidas para la Prevencion del Delito y el
Tratamiento del Delincuente (ILANUD), con sede en el Edificio Plaza de la Justicia
(O1)), tercer piso, avenidas 6 y 8, calles 17 y 19, San José, Costa Rica, representada en
este acto por el sefior Director M.Sc. Douglas Durdn Chavarria, convencidos del interés
reciproco, acuerdan celebrar el presente CONVENIO MARCO que se regira por las
siguientes clausulas:

CLAUSULA IL- OBJETIVOS: El presente acuerdo tiene por objeto establecer y
desarrollar relaciones de cooperacion internacional entre ambas Instituciones mediante
la colaboracion académica, cientifica y cultural.

CLAUSULA II.- TIPOS DE COOPERACION: La cooperacion entre ambas
Instituciones podra desarrollarse bajo alguna de las siguientes modalidades:

1. Intercambio de informacion y publicaciones incluyendo el intercambio entre las

bibliotecas de las respectivas Instituciones.

1. Intercambio de investigadores para participar en cursos ofrecidos en las
respectivas Instituciones.
Desarrollo o participacion en seminarios, coloquios o simposios.
Acceso a equipos y material especifico.
Visitas de corta duracion.
Formacion y Capacitaciones.
Realizacion de actividades de cooperacion acordadas entre ambas partes.
Programas que estipulan estadias de corta duracion.
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CLAUSULA IIL- AREAS DE COOPERACION: La cooperacion se desarrollara
dentro de aquellas 4reas que sean comunes a ambas Instituciones.

El personal ofrecido por una de las Universidades para participar en las actividades que
se instrumenten debera ser aceptado por la otra parte bajo los estrictos principios de
idoneidad profesional.

Las actividades involucradas en el presente se concretaran en programas o proyectos
que se instrumentaran mediante la celebracion de convenios especificos.

Cada actividad, programa o proyecto que se proponga en el marco de este convenio
requerird la firma de un Convenio Especifico en el que constard el propdsito de la
actividad, asi como cuestiones propias de la metodologia, el lugar de ejecucion, las



personas responsables, los participantes, la duracion, los recursos necesarios, los costos
y la forma de financiamiento.

CLAUSULA IV.- CONVENIOS ESPECIFICOS:
Los convenios especificos deberan contener:

1- Descripcion del programa o proyecto.

2- Designacion de responsables y participantes de cada

Institucion. 3-Duracién del programa o proyecto.

4- Determinacion de los recursos financieros previstos para cubrir los gastos
relacionados del programa o proyecto y forma de administracion de los fondos.
5- Previsiones para el alojamiento de responsables, participantes e invitados.

CLAUSULA V.- CONDICIONES FINANCIERAS:

Cada programa o proyecto deberd contener las especificaciones detalladas de los
compromisos financieros de las partes dado que el presente convenio no implica
compromiso financiero alguno para las Instituciones firmantes.

Se deja constancia de que el desarrollo de los programas o proyectos, estard sujeto a los
fondos existentes dentro del marco de Acuerdos Internacionales, salvo que se
especifique lo contrario.

En caso de que el programa o proyecto fuere susceptible de generar resultados
economicos debera establecerse la participacion de las Instituciones firmantes.

Las partes suscriptoras establecen que el presente Convenio, de ningiin modo constituye
instrumento juridico valido para la creacion o determinacion de obligaciones onerosas
de ninguna indole entre ellas. Las obligaciones financieras en que pudieran incurrir las
Partes estardn sujetas a las decisiones de sus respectivos organos competentes, a la
disponibilidad de fondos y a las normas institucionales referentes a asuntos
presupuestarios y financieros. En toda circunstancia o hecho que tenga relacion con este
convenio y en cuanto a las responsabilidades de ejecucion que se acuerden, las partes
mantendran la individualidad y la autonomia de sus respectivas estructuras técnicas,
académicas y administrativas.

CLAUSULA VIL- RECONOCIMIENTO: En caso de programas de estudios
conjuntos o de intercambio estudiantil, se establecera la forma de reconocimiento de
estudios conforme a la normativa vigente para cada una de las partes.

CLAUSULA VII.- FORMA DE DISPONER DE LA PROPIEDAD
INTELECTUAL:

Toda la informacion resultante de actividades conjuntas realizadas bajo este acuerdo
estara a disposicion de ambas partes y serd propiedad de las mismas, a menos que se
establezcan otras normas.

Las patentes susceptibles de ser desarrolladas estaran sujetas a las normas y leyes sobre
patentes y derechos de autoria o invencion vigentes.

La propiedad intelectual que se derive de las actividades conjuntas, debera ser acordada segin
las especificaciones y desarrollo de labores pactadas en cada convenio especifico que se celebre
para el desarrollo de la actividad en cuestion.



Ninguna de las partes podrd hacer uso de nombre, logo y otros emblemas de la otra
parte sin previo consentimiento por escrito de sus respectivos representantes legales.

CLAUSULA VIIL- INFORMACION CONFIDENCIAL: Cualquier tipo de
informacion de naturaleza confidencial resultante de este Acuerdo, debera ser protegida
de acuerdo a las leyes del pais.

CLAUSULA IX.- VIGENCIA Y DURACION:

a) Este Acuerdo tendra una duracion de CINCO (5) afos a partir de la fecha de entrada
en vigor, de acuerdo con las disposiciones estatutarias de las partes. El mismo podra ser
renovado mediante la celebracion de un nuevo acuerdo.

b) El presente podra ser rescindido por voluntad unilateral de una (1) de las partes
interesadas. Dicha peticion o denuncia debera ser presentada por escrito y con al menos
tres (3) meses de antelacion, no dando lugar a indemnizacion alguna.

c) La rescision no afectard los programas o proyectos en ejecucion que no fueran
expresamente rescindidos por las partes.

CLAUSULA X.- COORDINACION: Cada parte nombrara en un plazo no mayor a
tres (3) meses un comité, comision o persona responsable que coordine y revise las actividades
que se llevan a cabo dentro del marco del Acuerdo.

CLAUSULA XI- SOLUCION DE CONTROVERSIAS: En caso de surgir
controversias relativas a la interpretacion y/o aplicacion del presente convenio u otro
derivado de este, el ILANUD y la UNR se comprometen a resolverlas amigablemente y
de buena fe mediante el mutuo entendimiento y en atencion a las finalidades que les son
comunes. Si ello resultara imposible, las disputas, controversias o reclamos se
solucionaran de acuerdo con el Reglamento de Arbitraje de la Comision de las Naciones
Unidas para el Derecho Mercantil Internacional (CNUDMI o en inglés, UNCITRAL) en
vigor, en el caso de que las partes no llegaran a solucionarlas de manera amistosa en el
término de 60 dias. El nimero de arbitros sera de tres, cada parte designard un arbitro
dentro del plazo de 90 dias desde la solicitud por escrito de arbitraje y los dos arbitros
asi nombrados elegiran al tercer arbitro, que ejercera las funciones de presidente del
tribunal arbitral. Para el caso en que alguna de las partes no designe un arbitro o que los
arbitros no lleguen a un acuerdo respecto a quién designar como presidente del tribunal,
la autoridad nominadora sera la Corte Permanente de Arbitraje. Las partes convienen
aceptar el laudo arbitral dictado de acuerdo con este parrafo como solucion definitiva de
la demanda o controversia.

CLAUSULA XII: Nada que estuviere estipulado en el presente convenio o que con el
mismo se relacionare, se considerara como renuncia expresa o tacita del ILANUD a los
Privilegios ¢ Inmunidades de las Naciones Unidas incluyendo a sus Organismos
Especializados.

El presente Convenio entrard en vigor una vez suscrito por las partes debidamente
autorizadas para ello. No obstante, las partes podran resolverlo/rescindirlo
unilateralmente, mediante preaviso escrito con tres meses de anticipacion a la fecha en
que deseen darlo por concluido. La recisién del Convenio no dara derecho a las partes a
reclamar indemnizacion de naturaleza alguna y no interrumpird el desarrollo de
acciones pendientes ni tampoco de las actividades cuya ejecucion hubiere comenzado,
salvo que fueran expresamente rescindidas.
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